Postup auditorii pfi zamezovani legalizace vynosi z trestné ¢innosti
(,, Money Laundering") a financovani terorismu

Metodickd pomiicka Komory auditortt CR

1. Uéel materialu

Udelem materidlu je poskytnout auditorim doporuéeni, jak se v praxi vypoiddat
s povinnostmi, které pro né vyplyvaji ze zdkona ¢. 253/2008 Sb., o nékterych opatienich
proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu (ddle jen ,,zdkon*), ktery
nahradil diivéjsi zdkon ¢. 61/1996 Sb., o nékterych opatienich proti legalizaci vynosu
z trestné Cinnosti. Pfi napliiovani ustanoveni zdkona je tieba vychdzet z ucelu zdkona,

kterym je:

zabranéni zneuzivani finan¢niho systému k legalizaci vynosi z trestné ¢innosti
a Kk financovani terorismu a vytvoreni podminek pro odhalovani takového
jednani.

Tento materidl si v Zddném piipad¢ neklade za cil poskytnout vyCerpavajici vyklad vSech
ustanoveni zdkona. Tento material neni zdvaznym profesnim predpisem.

Ptilohou ¢. 1 pomiicky je kontrolni formuléi vénovany této problematice.

Pti ptipravé materidlu byly vyuZity nasledujici informacni zdroje:

W

— text zdkona ¢. 253/2008 Sb. o nékterych opatfenich proti legalizaci vynosi
z trestné ¢innosti a financovani terorismu (citace textu zakona uvedena kurzivou),
vyhlaska ¢. 281/2008 Sb., o nékterych poZadavcich na systém vnitinich zédsad,
postupi a kontrolnich opatfeni proti legalizaci vynost z trestné cCinnosti

a financovani terorismu

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES ze dne 26. fijna 2005
o predchézeni zneuziti finan¢niho systému k prani penéz a financovani terorismu

— smérnice Komise 2006/70/ES ze dne 1. srpna 2006, kterou se stanovi provadéci
opatfeni ke smérnici Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES, pokud se jedna
o definici ,,politicky exponovanych osob“ a stanoveni technickych kritérii pro
zjednodusené postupy hloubkové kontroly klienta a o vyjimku na zdklad¢ finan¢ni
¢innosti vykondvané piileZitostné nebo ve velmi omezené mifte,

— nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1889/2005 ze dne 26. fijna 2005
o kontrolach penézni hotovosti vstupujici do Spolecenstvi nebo je opoustéjici,

— nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1781/2006 ze dne 15. listopadu
2006 o informacich o platci doprovdazejicich ptevody penéznich prostredk, a

— ,,Anti-Money Laundering" materidl IFAC.

Pokud je v pomticce pouZit termin ministerstvo, jednd se o Ministerstvo financi.



2. Povinné osoby

Zékon v ustanoveni § 2 vymezuje osoby, které musi plnit povinnosti stanovené timto
zédkonem. Mezi povinnymi osobami jsou v § 2 odst. 1 pismeno e) uvedeni auditorFi.

3. Vymezeni pojmi

3.1 Zakladni pojmy

Zakladni pojmy jsou upraveny v ustanoveni § 3 zdkona:

(1) Legalizaci vynosu z trestné cinnosti (ddle jen legalizaci vynosii) se pro iicely
tohoto zdkona rozumi jedndni sledujici zakryti nezdkonného pivodu jakékoliv ekonomické
vyhody vyplyvajici z trestné cinnosti s cilem vzbudit zddni, Ze jde o majetkovy prospéch nabyty
v souladu se zdkonem; uvedené jedndni spocivd napriklad:

a) v premené nebo prevodu majetku s vedomim, Ze pochdzi z trestné cinnosti, za
icelem jeho utajeni nebo zastieni jeho pivodu nebo za ticelem napomdhdni osobé,
kterd se ucastni pdchdni takové cinnosti, aby unikla prdvnim disledkim svého
Jedndni,

b) v utajeni nebo zastieni skutecné povahy, zdroje, umisténi, pohybu majetku nebo
nakldddni s nim nebo zmeny prdv vztahujicich se k majetku s vedomim, Ze tento
majetek pochdzi z trestné cinnosti,

c) v nabyti, drieni, pouZiti majetku nebo nakldddni s nim s védomim, Ze pochdzi
Z trestné cinnosti, nebo

d) ve zlocinném spolceni osob nebo jiné formé soucinnosti za ticelem jedndni
uvedeného pod pismeny a), b) nebo c).

(2) Financovdnim terorismu je:

a) shromazdovdni nebo poskytnuti penézZnich prostredkii nebo jiného majetku
s védomim, Ze bude, byt i jen zcdsti, pouZit ke spdchdni tresmého cinu teroru’,
teroristického titoku’ nebo trestného cinu, ktery md umoZnit nebo napomoci spdachdni

, o ke 3 . . . .
takového trestného cinu’, nebo k podpore osoby nebo skupiny osob pripravujicich se
ke spdchadni takového trestného cinu, nebo

b) jedndni vedouci k poskytnuti odmeény nebo odskodnéni pachatele trestného cinu
teroru, teroristického titoku nebo trestného cinu, ktery md umoZnit nebo napomoci
spdchdni takového trestného cinu’, nebo osoby pachateli blizké ve smyslu tresmiho
zdkona®, nebo sbirdni prostredkit na takovou odménu nebo na odskodnént.

! § 93 trestniho zakona.

2 § 95 trestniho zakona.

3 Cl. 1 a7 4 ramcového rozhodnuti Rady ze dne 13. Gervna 2002 o boji proti terorismu (2002/475/SVV).
4 § 89 odst. 8 trestniho zakona.



(3) Pro tcely tohoto zdkona neni rozhodujici, zda k jedndni uvedenému v odstavci 1
nebo 2 nebo ke spdchani trestného cinu doslo nebo md dojit zcela nebo z¢dsti na vizemi Ceské
republiky nebo v ciziné.

3.2 Dalsi pojmy

Dalsi pojmy jsou upraveny v ustanoveni § 4 zakona:

(1) Obchodem se pro ticely tohoto zdkona rozumi kaZdé jedndni povinné osoby s jinou
osobou, pokud takové jedndni smeruje k nakldddni s majetkem této jiné osoby nebo
k poskytnuti sluzby této jiné osobe.

(2) Obchodnim vztahem se pro iicely tohoto zdkona rozumi smluvni vztah mezi
povinnou osobou a jinou osobou, jeho? iicelem je nakldddni s majetkem této jiné osoby
nebo poskytovdni sluZeb této jiné osobé, jestliZe je pri vzniku smluvniho vztahu s
prihlédnutim ke vsem okolnostem zirejmé, Ze bude obsahovat opakujici se plnéni.

(3) Piikazem klienta se pro iicely tohoto zdkona rozumi kazdy jeho iikon, na jehoZ
zdklade md povinnd osoba naklddat s majetkem.

(4) Skutecnym majitelem se pro iicely tohoto zdkona rozumi

a) u podnikatele

1.

2.

3.

4.

fyzicka osoba, kterd fakticky nebo prdvne vykondvd primo nebo neprimo
rozhodujici vliv na Fizeni nebo provozovdni obchodniho zdvoduw’ u tohoto
podnikatele; neprimym vlivem se rozumi vliv vykondvany prostrednictvim jiné
osoby nebo jinych osob,

fyzickd osoba, kterd sama nebo na zdkladé dohody s jinym spolecnikem nebo
spolecniky disponuje vice neZ 25 % hlasovacich prdv tohoto podnikatele;
disponovdnim s hlasovacimi prdvy se rozumi moznost vykondvat hlasovaci prdva
na zdklade vlastniho uvdaZeni bez ohledu na to, zda a na zdkladé jakého prdavniho
duvodu jsou vykondvdna, popripadé moZnost ovliviiovat vykon hlasovacich prdv
Jjinou osobou,

fyzické osoby jednajici ve shode, které disponuji vice nez 25 % hlasovacich prdv
tohoto podnikatele, nebo

fyzickd osoba, kterd je na zdklade jiné skutecnosti prijemcem vynosi z cinnosti
tohoto podnikatele,

b) u nadace nebo nadacniho fondu

1.

2.

fyzickd osoba, kterd md byt prijemcem alespon 25 % z rozdélovanych prostredkui,
nebo

nebylo-li rozhodnuto, kdo bude prijemcem vynosu nadace nebo nadacniho fondu,
fyzickda osoba nebo okruh osob, v jejichZ zdjmu byly zaloZeny, nebo v jejichZ zdjmu
pisobi,

5 § 502 ob&anského zdkoniku.
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c) u spolku podle jiného prdvniho predpisu’, tistavu, obecné prospésné spolecnosti anebo jiné
obdobné osoby a v pripadé svéreneckého vztahu nebo jiného obdobného vztahu podle ciziho
prdvniho Fddu fyzickd osoba,

1. kterd disponuje vice neZ 25 % jejich hlasovacich prdv nebo majetku,
2. kterd md byt prijemcem alespon 25 % z rozdélovanych prostredkii, nebo

3. v jejimz zdjmu byly zaloZeny nebo v jejimZ zdjmu piisobi, nebylo-li rozhodnuto, kdo
bude prijemcem jejich vynosii.

(5) Politicky exponovanou osobou se pro iicely tohoto zdkona rozumi

a) fyzickd osoba, kterd je ve vyznamné verejné funkci s celostdtni piusobnosti, jako je
napriklad hlava statu nebo predseda vlddy, ministr, naméstek nebo asistent ministra, clen
parlamentu, clen nejvyssiho soudu, ustavniho soudu nebo jiného vyssiho soudniho orgdnu,
proti jehoZ rozhodnuti obecne az na vyjimky nelze pouZit opravné prostiedky, clen iicetniho
dvora, clen vrcholného orgdnu centrdlni banky, vysoky dustojnik v ozbrojenych sildch nebo
sborech, clen sprdvniho, Fidictho nebo kontrolniho orgdnu obchodniho zdvodu’ ve viastnictvi
stdtu, velvyslanec nebo chargé d'affaires, nebo fyzickd osoba, kterd obdobné funkce vykondvd
v orgdnech Evropské unie nebo jinych mezindrodnich organizaci, a to po dobu vykonu této

funkce a ddle po dobu jednoho roku po ukonceni vykonu této funkce, a kterd

1. md bydlisté mimo Ceskou republiku, nebo

2. takovou vyznamnou verejnou funkci vykondvd mimo Ceskou republiku,
b) fyzickd osoba, kterd

1. je k osobé uvedené v pismenu a) ve vztahu manZelském, partnerském anebo v jiném
obdobném vztahu nebo ve vztahu rodicovském,

2. je k osobé uvedené v pismenu a) ve vztahu syna nebo dcery nebo je k synovi nebo
dceri osoby uvedené v pismenu a) osobou ve vztahu manZelském (zetové, snachy),
partnerském nebo v jiném obdobném vztahu,

3. je spolecnikem nebo skutecnym majitelem stejné prdavnické osoby, popripadé
sverenectvi nebo jiného obdobného prdavniho uspordddni podle ciziho prdavniho
rddu, jako osoba uvedend v pismenu a), nebo je o ni povinné osobé znamo, Ze je
v jakémkoli jiném blizkém podnikatelském vztahu s osobou uvedenou v pismenu a),
nebo

4. je skutecnym majitelem prdvnické osoby, popripadé svérenectvi nebo jiného
obdobného prdavniho usporddadni podle ciziho prdvniho Fddu, o kterém je zndmo,
Ze bylo vytvoreno ve prospéch osoby uvedené v pismenu a).

(6) Priikazem totoZnosti se pro iicely tohoto zdkona rozumi doklad vydany orgdnem
verejné sprdavy, v néemZ je uvedeno jméno a prijmeni, datum narozeni a 7 néhoZ je
patrnd podoba, popripadé i jiny udaj umoZnujici identifikovat osobu, kterd doklad
predklddad, jako jeho oprdvnéného drZitele.

(7) Korespondencnim bankovnim vztahem se pro iicely tohoto zdkona rozumi smluvni

vztah mezi uverovou instituci nebo zahranicni tvérovou instituci, pusobici
prostiednictvim své pobocky na tizemi Ceské republiky, a uiverovou nebo obdobnou

6 § 214 az 302 obcanského zdkoniku.
7§ 502 ob&anského zdkoniku.



instituci v zahranici, ktery uvérové instituci, zahranicni tiverové instituci, pusobici
prostiednictvim své pobocky na tizemi Ceské republiky, anebo iivérové nebo obdobné
instituci v zahranic¢i umoZnuje provddet platby do zahranici, nebo prijimat platby ze
zahranici prostrednictvim druhé smluvni strany.

3.3 Identifikacni udaje

V ustanoveni § 5 zdkona je stanoveno, Ze pro Ucely tohoto zdkona se identifika¢nimi adaji
rozumi:

1. u fyzické osoby vsechna jména a prijmeni, rodné cislo, a nebylo-li prideleno, datum
narozeni, ddle misto narozeni, pohlavi, trvaly nebo jiny pobyt a stdtni obcanstvi; jde-li
o podnikajici fyzickou osobu, téZ jeji obchodni firma, odlisujici dodatek nebo dalsi
oznacent, misto podnikdni a identifikacni cislo,

2. u prdvnické osoby obchodni firma nebo ndzev vcietne odlisujictho dodatku nebo
dalstho oznacent, sidlo, identifikacni cislo nebo obdobné Ccislo pridélované
v zahranici; u osob, které jsou jejim statutdrnim orgdnem nebo jeho clenem, tidaje
podle pismene a).

3.4 Podeziely obchod

Podeziely obchod je definovén v ustanoveni § 6 zakona:
(1) Podezielym obchodem se pro iicely tohoto zdkona rozumi obchod uskutecnény za
okolnosti vyvoldvajicich podezreni ze snahy o legalizaci vynosu 7 trestné cinnosti nebo
podezrieni, Ze v obchodu uZité prostiedky jsou urceny k financovdni terorismu, anebo

Jjind skutecnost, kterd by mohla takovému podezreni nasvédcovat, a to pokud napriklad

a) klient provddi vybery nebo prevody na jiné ucty bezprostiedné po hotovostnich
vkladech,

b) béehem jednoho dne nebo ve dnech bezprostiedne ndsledujicich uskutecni klient
ndpadné vice penéZnich operact, neZ je pro jeho ¢innost obvyklé,

c) pocet uctu zrizovanych klientem je ve zjevném nepomeru k predmetu jeho
podnikatelské cinnosti nebo jeho majetkovym pomériim,

d) klient provddi prevody majetku, které zjevné nemaji ekonomicky diivod,

e) prostiedky, s nimiz klient naklddd, zjevné neodpovidaji povaze nebo rozsahu jeho
podnikatelské cinnosti nebo jeho majetkovym pomérum,

f) ucet je vyuZivdn v rozporu s ticelem, pro ktery byl zrizen,

g) klient vykondvd cinnosti, které mohou napomdhat zastreni jeho totoZnosti nebo
zastreni totoznosti skutecného majitele,

h) klientem nebo skutecnym majitelem je osoba ze stdtu, ktery nedostatecné nebo
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vithec neuplatiiuje opatieni proti legalizaci vynosii z trestné cinnosti a financovdni
terorismu, nebo

i) povinnd osoba md pochybnosti o pravdivosti ziskanych identifikacnich udajit
o klientovi.

(2) Podezi‘elym je obchod vidy, pokud

a) klientem nebo skutecnym majitelem je osoba, viici niz Ceskd republika uplatiiuje
mezindrodni sankce podle zdkona o provddeéni mezindrodnich sankci ®,

b) predmétem obchodu je nebo md byt zbozi nebo sluzby, viici nimz Ceskd republika
uplatiuje sankce podle zdkona o provdadeni mezindrodnich sankct®, nebo

c) klient se odmitd podrobit kontrole nebo odmitd uvést identifikacni vidaje osoby, za
kterou jednad.

4. Povinnosti auditoru

Audit ucetni zavérky neni primarn¢ zaméten na odhalovani legalizace vynosii z trestné
¢innosti. Auditor se v rdmci auditu zabyvé jen podvody (imyslnymi Ciny za ucelem ziskani
neopravnéné nebo protipravni vyhody), které vedou k vyznamnému zkresleni ucetni zavérky
(viz Mezindrodni auditorsky standard ISA 240 Postupy auditori pfi posuzovani moZnych
podvodil pfi auditu ucetni zavérky). Problematiku legalizace vynostl z trestné Cinnosti auditor
posuzuje zejména pii analyze rizik, kterd se zakdzkou souvisi. Tato analyza zpravidla
predchédzi uzavieni smlouvy. V ptipad¢, ze auditor pii svych pracovnich postupech ziska
podezieni na legalizaci vynosi z trestné cinnosti (,,zjisti skutecnost, kterd by mohla
nasvédCovat podezielému obchodu"), ma oznamovaci povinnost podle § 18 zdkona,
postupuje vSak vZdy podle ustanoveni § 26 odst. 3 zdkona.

Upozornéni: Povinnosti stanovené zakonem se vztahuji pouze k ¢innostem, které jsou
piredmétem podnikani nebo auditory poskytovanych sluzeb.

4.1 Povinnost identifikace
Povinnost identifikace je upravena v ustanoveni § 7 odst. 1 zdkona:

(1) JestliZe je povinnd osoba iucastnikem obchodu v hodnoté prevysujici cdstku
1 000 EUR, pred jeho uskutecnénim vidy identifikuje klienta, pokud tento zdkon ddle
nestanovi jinak.

Bez ohledu na limit 1 000 EUR musi vSak povinna osoba identifikovat ucastniky vzdy,
kdy se jednd o podeziely obchod a v dal$ich zvlaStnich piipadech uvedenych v § 7 odst. 2
zékona.

8 § 2 zdkona €. 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.



4.1.1 Provadéni identifikace

Zpusob provadéni identifikace je upraven v ustanoveni § 8 zdkona:

(1) Prvni identifikaci klienta, ktery je fyzickou osobou, a kaZdé fyzické osoby jednajici
jménem klienta, ktery je prdvnickou osobou, provede povinnd osoba za fyzické
pritomnosti identifikovaného, pokud neni v tomto zdkoné stanoveno jinak.

(2) Pri identifikaci klienta, ktery je

a) fyzickou osobou, povinnd osoba identifikacni udaje zaznamend a overi z prukazu
totoZnosti, jsou-li v nem uvedeny, a ddle zaznamend druh a cislo pritkazu totoZnosti, stdt,
popripade orgdn, ktery jej vydal, a dobu jeho platnosti; soucasné overi shodu podoby
s vyobrazenim v pritkazu totoZnosti,

b) prdvnickou osobou, povinnd osoba identifikacni idaje zaznamend a overi z dokladu
o0 existenci prdvnické osoby a v rozsahu podle pismene a) provede identifikaci fyzické osoby,
kterd jejim jménem jednd v daném obchodu; je-li statutdrnim orgdnem, jeho clenem nebo
ovlddajici osobou této prdavnické osoby jind prdvnickd osoba, zaznamend i jeji identifikacni
ldaje.
(3) Je-li klient zastoupen na zdklade plné moci, provddi se identifikace zmocnéence
podle odstavce 2 a ddle predloZenim plné moci; tato plnd moc se nevyZaduje, jestliZe
osoba, kterd jinak nebyla zmocnéna k nakldddni s peneZnimi prostredky na ictu,
uklddd na ticet hotovost a soucasné dorucuje povinné osobé jiz vyplnéné a oprdvnenou
osobou podepsané doklady, nebo pouze dorucuje doklady, na zdklade kterych md byt
uskutecnéna dispozice s penéZnimi prostiedky na uctu.

(4) Je-li klient zastoupen zdkonnym zdstupcem, provddi se identifikace zdkonného
zdstupce podle odstavce 2. Zdkonny zdstupce doloZi identifikacni vidaje zastoupeného.

(5) Pri dalsich obchodech s klientem, ktery byl jiZ identifikovdn podle odstavce 2, overi
povinnd osoba vhodnym zpiisobem totoZnost konkrétni jednajici fyzické osoby. Toto
overeni Ize provést i bez fyzické pritomnosti klienta, ktery je fyzickou osobou, nebo
fyzické osoby jednajici jménem klienta, ktery je prdavnickou osobou.

(6) V dobé trvani obchodniho vztahu nebo pri dalSich obchodech povinnd osoba
kontroluje platnost a uplnost identifikacnich ivdaju klienta, informaci ziskanych v
rdmci kontroly klienta (§ 9) nebo ditvodnost vyjimky z kontroly klienta (§ 13) a
zaznamendvd jejich zmeny.

(7) Jestlize povinnd osoba pri uzavirani obchodu md podezrent, Ze klient nejednd svym
Jjménem nebo Ze zastird, Ze jednd za treti osobu, vyzve klienta, aby doloZil plnou moc
podle odstavce 3. KaZdy je povinen této vyzvé vyhovet, pokud jiny prdvni predpis
nestanovi jinak; advokdt nebo notdr muZe tuto povinnost viici povinné osobé splnit téZ
preddnim kopii prislusnych cdsti dokladii, z nich? identifikacni iidaje zjistil.

(8) Klient poskytne povinné osobé informace, které jsou k provedeni identifikace
nezbytné, vcetne predloZeni prislusnych dokladii. Povinnd osoba miiZe pro ticely
tohoto zdkona porizovat kopie nebo vypisy z predloZenych dokladu a zpracovdvat takto
ziskané informace k naplnéent iicelu tohoto zdkona.



4.1.2 Kontrola klienta

Zpusob provadéni kontroly klienta je upraven v ustanoveni § 9 zdkona:

(1) Povinnd osoba pred uskutecnénim jednotlivého obchodu v hodnote 15 000 EUR
nebo vyssi, obchodu, na ktery se vztahuje povinnost identifikace podle § 7 odst. 2 pism.
a) az d), obchodu s politicky exponovanou osobou a ddle v dobé trvdani obchodniho
vztahu provddi také kontrolu klienta. Klient poskytne povinné osobé informace, které
jsou k provedeni kontroly nezbytné, vietné predloZeni prislusnych dokladii. Povinnd
osoba miiZe pro ticely tohoto zdkona porizovat kopie nebo vypisy z predloZenych
dokladu a zpracovdvat takto ziskané informace k naplnéni vicelu tohoto zdkona.

(2) Kontrola klienta zahrnuje
a) ziskani informaci o ticelu a zamyslené povaze obchodu nebo obchodniho vztahu,
b) zjistovdni skutecného majitele, pokud klientem je prdavnickd osoba,

c) ziskdni informaci potrebnych pro provddeni priubéZného sledovdni obchodniho
vztahu vcéetné prezkoumdvdni obchodii provddenych v prubéhu daného vztahu za
icelem zjisteni, zda uskuteciiované obchody jsou v souladu s tim, co povinnd osoba vi
o klientovi a jeho podnikatelském a rizikovém profilu,

d) prezkoumdvdni zdroju penéZnich prostredku.

(3) Povinnd osoba provddi kontrolu klienta podle odstavce 2 v rozsahu potiebném
k posouzeni mozZného rizika legalizace vynosu z trestné cinnosti a financovdni terorismu
v zavislosti na typu klienta, obchodniho vztahu, produktu nebo obchodu. Osobdm
oprdvneénym k provddeni kontroly plnéni povinnosti podle tohoto zdkona (§ 35) povinnd
osoba odiivodni primérenost rozsahu kontroly klienta nebo ovéreni splnéni podminek
pro vyjimku z identifikace a kontroly klienta podle § 13, a to s ohledem na vyse uvedend
rizika.

Upozornéni: Kontrola Kklienta se ve smyslu odst. 3 provadi az tehdy, kdyz se
v konkrétnim obchodu ¢i obchodnim vztahu vyskytne rizikovy faktor. Pro
posouzeni rizikovosti je tieba seznamit se se smyslem a ucelem transakce a
vlastnickou strukturou v¢. skuteéného majitele klienta. Doporuceny
postup, jak zjistit skutecného majitele, vydal Finan¢ni analyticky utvar
MF CR a je piilohou &. 2 této metodické pomiicky.

4.1.3 Prevzeti identifikace

Povinnd osoba nemusi provést identifikaci klienta, pokud tyto ukony byly provedeny jinou
povinnou osobou (viz § 11 odst. 1 pism. a) a b) zdkona) a pokud ma zajiSténo poskytnuti
informaci touto osobou vcetné kopii piisluSnych dokladi o identifikaci klienta. Vznika-li
pochybnost o spravnosti nebo tplnosti téchto informaci neni mozné tyto informace ptevzit.



4.1.4 Vyjimky z povinnosti identifikace a kontroly klienta

Vyjimky z povinnosti identifikace a kontroly klienta jsou uvedeny v ustanoveni § 13 zékona:
(1) Povinnd osoba nemusi provddét identifikaci a kontrolu klienta, pokud je klient
a) uvérovou nebo financni instituci,

b) zahranicni tiverovou nebo financni instituci pusobici na tizemi stdtu, ktery uklddd této
instituci v oblasti boje proti legalizaci vynosii z trestné cinnosti a financovdni terorismu
povinnosti rovnocenné poZadavkiim prdva Evropskych spolecenstvi®, a s ohledem na plnéni
techto povinnosti je nad ni vykondvdn dohled,

c) spolecnosti, jejiz cenné papiry jsou prijaty k obchodovdni na regulovaném trhu, a kterd
podléhd poZadavkum na zverejneni informaci rovnocennym poZadavkum prdva Evropskych
spolecenstvi,

d) skutecnym majitelem penéZnich prostredkii uloZenych na iictu iischov notdre, advokdta,
soudniho exekutora nebo soudu,

e) ustrednim orgdnem stdtni spravy Ceské republiky, Ceskou ndrodni bankou nebo vyssim
tizemnim samosprdvnym celkem, nebo

f) klientem,

1. kterému byly svéreny vyznamné verejné funkce podle predpisi Evropskych
spolecenstvi a Evropské unie,

2. jeho? identifikacni vdaje jsou verejné dostupné a neni ditvod pochybovat o jejich
Spravnosti,
JjehoZ cinnosti jsou prithledné,
jehoZ tucetnictvi poddvd verny a poctivy obraz predmétu iicetnictvi a financni
situace,

5. ktery je odpovedny bud orgdnu Evropské unie nebo orgdnim clenského stdtu
Evropské unie nebo Evropského hospoddrského prostoru, anebo u néhoZ existuji
Jjiné vhodné kontrolni postupy zajistujici kontrolu jeho cinnosti.

Upozornéni: Podminky v jednotlivych bodech pismene f) jsou stanoveny kumulativné,
pro uplatnéni vyjimky tedy musi byt splnény vSechny body.
2) Povinnost identifikovat a kontrolovat klienta neni treba plnit u

a) smlouvy o Zivotnim pojisteni, o penzijnim pripojisténi se stdtnim prispévkem nebo o
doplitkovém penzijnim sporeni, jestliZe jednordzové pojistné nebo vklad nepresahuje cdstku 2
500 EUR, nebo pokud béiné pojistné nebo souhrn vkladii v jednom kalenddrnim roce
nepresahuje castku 1 000 EUR,

b) smlouvy o duchodovém sporeni a pojistné smlouvy o pojisténi diichodu podle prdavniho
predpisu upravujiciho diichodové sporeni,

? Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES ze dne 26. fijna 2005 o predchdzeni zneuZiti finanéniho
systému k prani penéz a financovani terorismu. Smérnice Komise 2006/70/ES ze dne 1. srpna 2006, kterou se
stanovi provadéci opatfeni ke smérnici Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES, pokud se jedna o definici
,politicky exponovanych osob* a technicka kritéria pro zjednodusené postupy hloubkové kontroly klienta a pro
vyjimku na zdklad€ finan¢ni ¢innosti vykondvané piilezitostn¢ nebo ve velmi omezené mife.



c) systémii zaméstnaneckého penzijniho pojisténi, provozovanych na vizemi Ceské republiky
institucemi z clenskych stdtu Evropské unie nebo stdtu Evropského hospoddrského prostoru
podle jiného prdvniho pfedpisulo, pokud jsou prispévky placeny srdZkou ze mzdy a pravidla
systému nedovoluji postoupeni clenského podilu v ramci prislusného systému,

d) elektronickych penez, pokud nejvyssi cdstka elektronicky uchovdavand na médiu, které nelze
dobijet, neprekroci cdastku 250 EUR, nebo 500 EUR, jde-li o elektronické penize, které mohou
byt pouZity pouze k provedeni vnitrostdtni platebni transakce, nebo, pokud lze médium
dobijet, je pro kalenddrni rok stanoven celkovy limit ve vysi 2 500 EUR, s vyjimkou pripadii,
kdy je na Zddost drZitele elektronickych penéz v témZe kalenddrnim roce zpétné vymenéna
castka celkem 1 000 EUR nebo vice,

e) platebnich sluZeb poskytovanych prostiednictvim verejné mobilni telefonni sité jinak nez s
vyuZitim elektronickych penéz, pokud hodnota jednotlivé transakce nepresdhne 250 EUR a
soucasné je pro kalenddrni rok stanoven celkovy limit transakci realizovanych z jednoho
telefonniho cisla ve vysi 2 500 EUR, nebo

f) dalsich produktii, pokud predstavuji nizké riziko zneuZiti k legalizaci vynosi z trestné
cinnosti nebo financovdni terorismu a spliuji soucasné ndsledujici podminky:

1. smlouva o poskytnuti produktu md vZdy pisemnou formu,

2. platby v rdmci tohoto produktu se provddeji pouze prostiednictvim uictu vedeného
na jméno klienta u tiverové instituce nebo zahranicni tiverové instituce, piisobici na
tizemi clenského stdatu Evropské unie nebo Evropského hospoddrského prostoru,
nebo pusobici na vizemi stdtu, ktery ji uklddd v oblasti boje proti legalizaci vynosii 7
trestné cinnosti a financovdni terorismu povinnosti rovnocenné poZadavkum prdva
Evropskych spolecenstvi’’ a s ohledem na pinéni téchto povinnosti je nad ni
vykondvdn dohled,

3. dany produkt ani jednotlivé platby nejsou anonymni a jejich povaha je takovd, Ze
umoZnuji rozpozndni podezielého obchodu,

4. dany produkt md predem stanoveny limit maximdlni hodnoty obchodu, ktery
neprekroci cdstku 15 000 EUR, a v pripadé sporicich produktii neprekroci
jednordzovy vklad Ccdstku 2 500 EUR nebo soucet pravidelnych vkladii v
kalenddrnim roce neprekroci c¢dstku 1 000 EUR,

5. plnéni z daného produktu nelze uskutecnit ve prospéch tretich stran, kromé pripadii
umrti, invalidity, prekroceni predem urceného pokrocilého véku nebo podobnych
uddlosti,

6. u produktii umoZnujicich investovat prostiedky do financniho majetku nebo
pohleddvek, vcetné pojisteni nebo jiného druhu podminénych pohleddvek, jsou
plneni z tohoto produktu uskutecnitelnd pouze v dlouhych casovych lhutdch, dany
produkt nemiiZe byt poufit jako zajisteni a neprovddi se Zddné zrychlené platby,
nejsou vyuZita ustanoveni o odstoupeni a v pritbéhu obchodniho vztahu neni ucinén
tikon k jeho predcasnému ukonceni.

19 Zakon ¢&. 340/2006 Sb., o &innosti instituci zaméstnaneckého penzijniho pojisténi z &lenskych stati Evropské
unie na tizemi Ceské republiky a o zméné zdkona ¢&. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojisténi a o zméné a
doplnéni nékterych souvisejicich zakont, ve znéni pozdéjsich predpist.

" Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES ze dne 26. fijna 2005 o pfedchédzeni zneuZiti finanéniho
systému k prani penéz a financovani terorismu. Smérnice Komise 2006/70/ES ze dne 1. srpna 2006, kterou se
stanovi provadéci opatfeni ke smérnici Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES, pokud se jedna o definici
,politicky exponovanych osob* a technicka kritéria pro zjednodusené postupy hloubkové kontroly klienta a pro
vyjimku na zdklad€ finan¢ni ¢innosti vykondvané piilezitostn¢ nebo ve velmi omezené mife.
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(3) V pripadech uvedenych v odstavcich 1 a 2 povinnd osoba oveéri, zda jsou splnény
uvedené podminky a zda podle informaci, které md povinnd osoba k dispozici,
nepredstavuje nektery z klientii, nektery z produktii nebo néktery konkrétni obchod
zvySené riziko zneuZiti pro legalizaci vynosu z trestné cinnosti nebo financovdni
terorismu. V pripadé pochybnosti se vyjimka podle odstavcii 1 a 2 neuplatni.

(4) Vyjimka podle odstavce 2 se nepouZije u klienta, ktery je politicky exponovanou
osobou.

Upozornéni: Auditor je opravnén vyuzit vyjimky z identifikace a kontroly klienta podle
ustanoveni § 13 odst. 2 pism. f) zikona, pokud jsou splnény soucasné
vSechny podminky tohoto ustanoveni a zarovei dodrzeny ostatni
podminky zakona.

4.1.5 Neuskute¢néni obchodu

V ustanoveni § 15 zdkona je stanoveno za jakych podminek nedojde k uskutecnéni obchodu:

(1) Povinnd osoba odmitne uskutecnéni obchodu nebo uzavieni obchodniho vztahu
v pripade, Ze je ddna identifikacni povinnost podle § 7 odst. 1 nebo 2 a klient se
odmitne podrobit identifikaci anebo odmitne doloZit plnou moc podle § 8 odst. 3,
neposkytne potrebnou soucinnost pri kontrole podle § 9, nebo z jiného ditvodu nelze
provést identifikaci anebo kontrolu klienta, anebo md-li osoba provddéjici identifikaci
nebo kontrolu pochybnosti o pravdivosti informaci poskytnutych klientem nebo o
pravosti predloZenych dokladii.

(2) Povinnd osoba neuskutecni obchod s politicky exponovanou osobou, pokud ji
neni zndm pirvod majetku uzitého v obchodu.

(3) Zaméstnanec povinné osoby neuskutecni obchod s politicky exponovanou osobou
bez souhlasu bezprostiedniho nadiizeného nebo statutdrniho orgdnu této povinné
osoby.

4.2 Povinnost uchovavani informaci

Povinnost uchovavani idaji povinnou osobou je upravena v ustanoveni § 16 zakona takto:

(1) Identifikacni udaje ziskané podle § 8 odst. 1 a 2 nebo na zdkladé primo
pouZitelného predpisu Evropskych spolecenstvi, kterym se stanovi povinnost
doprovdzet prevody peneZnich prostredkii informacemi o plcitcilz, kopie dokladu
predloZenych k identifikaci, byly-li porizovdny, vidaj o tom, kdo a kdy provedl prvni
identifikaci klienta, dokumenty odivodnujict vyjimku z identifikace a kontroly klienta
podle § 13, a v pripadé zastupovdni origindl nebo ovérenou kopii plné moci, uchovdvd
povinnd osoba po dobu 10 let od ukonceni obchodniho vztahu s klientem.

(2) Udaje a doklady o obchodech spojenych s povinnosti identifikace uchovdvd
povinnd osoba nejméné 10 let po uskutecneni obchodu nebo ukonceni obchodniho
vztahu.

2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1781/2006.
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(3) Povinnd osoba uvedend v § 2 odst. 1 pism. j) a k) uchovdvd udaje a doklady po
dobu nejméné 10 let po ukonceni obchodu nebo obchodniho vztahu, byla-li hodnota
obchodu 10 000 EUR nebo vyssi; v ostatnich pripadech 5 let po ukonceni obchodu.

(4) Lhiita podle odstavcu 1 aZ 3 zacind béZet prvnim dnem kalenddrniho roku
ndsledujiciho po roce, ve kterém byl uskutecnen posledni iitkon obchodu zndmy
povinné osobé.

JestliZe se na konkrétnim obchodu s tymz klientem podili vice povinnych osob, mohou
byt ddaje podle § 16 zdkona uchovany pouze u nékteré z nich za predpokladu, Ze ostatni
zucastnéné povinné osoby maji zajiSt€éno poskytovani potfebnych informaci vcetné kopii
prislusnych dokladt bez zbytecného odkladu.

Povinnost uchovavat stanovené udaje by mécla byt promitnuta do spisového
a skartacniho fadu. Zakon ukldda povinnost archivovat v origindle pouze plnou moc v ptipadé
zastupovani, ostatni identifikani udaje a kopie dokladl pfedloZenych k identifikaci (pokud
byly pofizovdny) lze pro uéely tohoto zdkona uklddat i v elektronické podob&. Udaje a
doklady o obchodech, spojenych s povinnosti identifikace, se uklddaji ve form¢ piipustné
podle jinych pravnich ptfedpisii (napt. zdkon €. 563/1991 Sb., o ucetnictvi, ve znéni pozdé&jsich
predpisit), archivacni doba se vSak prodluZuje na 10 let.

Doporucuje se vést a uchovavat samostatnou evidenci podezielych obchodi, které
byly na zékladé tohoto zdkona hldseny Komote auditorti Ceské republiky. Uchovavany by
meély byt i podklady, které se k podezielému obchodu vztahuji. Tato evidence by méla byt
uchovavédna na zabezpeCeném misté a zpfistupnéna pouze vymezenému okruhu osob, ktery je
vymezen internim piedpisem (vztahuje se na ni ochrana podle § 38 odst. 1 zdkona s vyjimkou
podle § 40 odst. 3 zdkona).

4.3 Oznameni podezielého obchodu

Povinnost ozndmeni podezielého obchodu Ministerstvu financi je upravena v ustanoveni § 18
zékona takto:

(1) Zjisti-li povinnd osoba v souvislosti se svou cinnosti podeziely obchod, ozndmi to
Ministerstvu financi (ddle jen ,,ministerstvo*) bez zbytecného odkladu, nejpozdéji do
5 kalenddrnich dnii ode dne zjisteni podezrelého obchodu. VyZaduji-li to okolnosti
pripadu, zejména hrozi-li nebezpeci z prodleni, ozndmi povinnd osoba podeziely
obchod neprodlené po jeho zjisteni.

(2) V ozndmeni podezielého obchodu uvede povinnd osoba identifikacni iidaje toho,
koho se ozndmeni tykd, identifikacni tidaje vSech dalsich ticastnikit obchodu, které md
v dobé poddni ozndmeni k dispozici, informace o podstatnych okolnostech obchodu a
jakékoli dalsi informace, které by mohly s podezielym obchodem souviset a jsou
vyznamné pro jeho posouzeni z hlediska opatieni proti legalizaci vynosi 7 trestné
cinnosti nebo financovdni terorismu.

(3) V ozndmeni se neuvddi iudaje o zaméstnanci povinné osoby nebo osobé
v obdobném pracovnéprdvnim vztahu, kterd podeziely obchod zjistila.

(4) Ozndmeni podezrelého obchodu prijimd ministerstvo prostiednictvim Financniho
analytického ttvaru. Zpiisobem umoZnujicim ddlkovy pristup zverejni ministerstvo
adresu pro dorucovdni a dalsi moZnosti spojeni pro poddvdni ozndmeni podezielého
obchodu.
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(5) JestliZe se ozndmeni podle odstavce 2 tykd rovnéZ majetku, na ktery se vztahuje
mezindrodni sankce vyhldsend za iicelem udrZeni nebo obnoveni mezindrodniho miru
a bezpecnosti, ochrany zdkladnich lidskych prdv nebo boje proti terorismu, povinnd
osoba na to v ozndmeni upozorni. V ozndmeni uvede ddle i strucny popis tohoto
majetku, udaje o jeho umisteni a jeho vlastnikovi, pokud je oznamovateli zndm, a
informaci, zda hrozi bezprostredni nebezpeci poSkozeni, znehodnoceni nebo uZiti
tohoto majetku v rozporu se zdkonem.

(6) Oznamovatel soucasné sdeli ministerstvu jméno, prijmeni a pracovni zarazeni
kontaktni osoby (§ 22) nebo osoby, kterd za povinnou osobu zpracovdvala ozndmeni
podezrelého obchodu, a moZnosti telefonického, popripade elektronického spojeni s
touto osobou, pokud tyto informace nemd ministerstvo k dispozici.

(7) Zjisti-li v souvislosti se svou cinnosti podezrely obchod vice povinnych osob
spolecné, na zdklade sdileni informaci podle § 39 odst. 2, je splnéna povinnost
ozndmit podeziely obchod podle odstavcii 2 ai 4 vSemi povinnymi osobami, pokud
ozndmeni podd alespon jedna z nich, a v ozndmeni uvede, za které dalsi povinné osoby
ozndmeni poddvd.

Uptesnéni ke zplisobu poddni ozndmeni je uvedeno v § 19 zdkona, ktery stanovi:

Ozndment podezrelého obchodu se poddvd pisemné doporucenym dopisem nebo iistné
do protokolu v misté urceném po predchozi domluve. Za pisemné ozndmeni se povaZuje téZ
ozndmeni podané elektronicky technickymi prostredky zajistujicimi zvldstni ochranu
prendsenych tidajii.

Auditori na zakladé ustanoveni § 26 odst. 3 ziakona provadi oznameni podezielého
obchodu Komofte auditorii Ceské republiky. Upiesnéni zptisobu ozndmeni obsahuje vnitini
smérnice KACR ,,Zasady postupu Komory auditori CR podle zikona & 253/2008 Sb., o
nékterych opatienich proti legalizaci vynosi z trestné ¢innosti a financovani terorismu*.

Specifickd dprava oznamovaci povinnosti je pro auditory stanovena rovnéZ v ustanoveni § 26
odst. 1 a 2 zakona, které uvadi:

(1) Ustanoveni § 18 odst. 1 a § 24 se nevztahuji na auditora, ticetniho, soudniho
exekutora nebo danového poradce, pokud jde o informace, které ziskda od svého
klienta nebo které ziskd o svém klientovi behem zjist’ovdni jeho prdvniho postaveni,
béhem jeho zastupovdni v soudnim Fizeni anebo v souvislosti s takovym ¥izenim,
véetné poradenstvi ohledné zahdjeni takového iizeni nebo vyhnuti se takovému
Fizeni, bez ohledu na to, zda jsou takové informace ziskdny pied timto Fizenim,
béhem néj nebo po ném.

(2) Md-li auditor, ticetni, soudni exekutor nebo danovy poradce za to, Ze klient Zada
o prdvni poradenstvi za ticelem legalizace vynosii 7 trestné cinnosti nebo za ticelem
financovdni terorismu, odstavec 1 se nepouZije.

4.4 DalSi povinnosti povinnych osob

V ustanoveni § 21 zakona je uloZena povinnost zavést a uplatiiovat odpovidajici postupy
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vnitini kontroly a komunikace za ti¢elem naplnéni povinnosti stanovenych zdkonem.

V ustanoveni § 22 zdkona je stanovena povinnost urcit konkrétniho zaméstnance k plnéni
oznamovaci povinnosti, pokud tyto ¢innosti nebude zajistovat piimo statutarni organ.
Tato povinnost neni sankcionovana; uplatni se zejména u téch povinnych osob, kde je
predpoklad vys$siho vyskytu podezielych obchodil (zejména banky).

V ustanoveni § 23 zdkona je stanovena povinnost proskolovani zaméstnancu takto:

(1) Povinnd osoba zajisti nejméné jedenkrdt v priubehu 12 kalenddrnich mésici
proskoleni zaméstnancu, kteri se mohou pri vykonu své pracovni cinnosti setkat s
podezielymi obchody, a proskoleni vSech zaméstnancu pred zarazenim na takovdto
pracovni mista.

(2) Skoleni podle odstavce 1 povinnd osoba zajisti také pro osoby, které se na
predmeétu cinnosti povinné osoby podileji na zdklade jiné neZ pracovni smlouvy, pokud
se tyto osoby mohou pri vykonu své cinnosti setkat s podezirelymi obchody.

(3) Obsahem Skolent je zejména typologie a znaky podezielych obchodu a postupy pri
gjisteni podezrelého obchodu. Povinnd osoba obsah skoleni pribezne doplnuje a
aktualizuje.

(4) Povinnd osoba vede evidenci o iicasti a obsahu Skoleni, a to nejménée po dobu 5 let
od jejich kondni.

V ustanoveni § 24 zdkona je stanovena informacni povinnost, kterd se vztahuje
k ozndmenym podezfelym obchodiim a k Setfeni, provadénému Finan¢nim analytickym
utvarem:

Povinnd osoba na Zddost sdéli ministerstvu v jim stanovené lhuté tidaje o obchodech
souvisejicich s povinnosti identifikace nebo ohledné nich? ministerstvo provddi Setieni,
predloZi doklady o techto obchodech nebo k nim umoZni pristup povérenym zaméstnancim
ministerstva pri provérovani ozndmeni a poskytne informace o osobdch, které se jakymkoliv
zpuisobem ticastnily takovych obchodii.

5. Kontrola dodrzovani povinnosti stanovenych zakonem

Kontrolou dodrZovani povinnosti stanovenych zdkonem je v ustanoveni § 37 odst. 2 zdkona
povéfena Komora auditort CR, kterd je povinna provést na zdkladé pisemného podnétu
Ministerstva financi kontrolu dodrZovani povinnosti vyplyvajicich z tohoto zdkona auditory.
O vysledku kontroly je Komora povinna ve stanovené lhuté¢ pisemné uvédomit Ministerstvo
financi.

6. Milcenlivost

V ustanoveni § 40 odst. 3 zdkona je uvedena povinnost auditora zachovavat mlcenlivost o
skute¢nostech tykajicich se ozndmeni a Setfeni podezielého obchodu, tkonl ucinénych
ministerstvem a plnéni informacni povinnosti (viz § 24 zdkona). Toto vSak neplati, pokud
maji byt klientovi skutecnosti sdéleny ve snaze odradit ho od zapojeni se do nedovolené
¢innosti.
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7. Spravni delikty

Za prestupek je povazovano:

- Poruseni mlcenlivosti (§ 43 zdkona), pokuta az 200 000 K¢ a ptfi zdvaznéjSim
nasledku az 1 000 000 K¢;

- Neplnéni povinnosti pii identifikaci a kontrole klienta (§ 44 zdkona), pokuta az
10 000 000 K¢

- Neplnéni informacni povinnosti (§ 45 zdkona), pokuta az 10 000 000 K¢
- Neplnéni oznamovaci povinnosti (§ 46 zdkona), pokuta az 5 000 000 K¢&

8. Rizeni vedena podle zakona

Procesnim piedpisem je obecné spravni fad, mimo specidlni Gpravu stanovenou v ustanoveni
§ 55 zakona:

(1) Rizeni vedené podle tohoto zdkona je vidy neverejné.

(2) Na zdklade prijatého ozndmeni podezielého obchodu nebo jiného podnétu provadi
ministerstvo Setient, ve kterém postupuje bez zbytecnych pritahii.

(3) Po ukonceni Setreni ministerstvo bez zbytecného odkladu vhodnym zpiisobem
vyrozumi o této skutecnosti toho, kdo podal ozndmeni podezielého obchodu. Jind
osoba se o Setreni a jeho ukonceni nevyrozumivd.

(4) Povéreni zaméstnanci ministerstva se pri vykonu cinnosti podle tohoto zdkona
prokazuji sluZebnim prukazem, vydanym na zdkladé zdkona o provddeni mezindrodnich
sankci.

Ministerstvo financi zvefejiuje néktera vykladova stanoviska na svych internetovych
strankach http://www.mfcr.cz/cs/zahranicni-sektor/ochrana-financnich-zajmu/boj-proti-prani-
penez-a-financovani-tero

Pomtcka byla projedndna a schvdlena Vyborem pro regulaci a rozvoj profese dne
14. prosince 2015.
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Piiloha ¢. 1 k pomticce Postup auditorii pti zamezovani legalizace vynosu z trestné ¢innosti
(,,Money Laundering") a financovani terorismu

Nésledujici formular slouZzi jako pomtcka pro auditory pii:

* kontrole, zda auditor ¢i auditorskd spolecnosti dodrzuje ustanoveni zdkona
¢. 253/2008 Sb., o nékterych opattenich proti legalizaci vynost z trestné Cinnosti
a financovani terorismu

* kontrole dodrZzovini ustanoveni zdkona v ptfipad¢, Ze auditor poskytuje sluzby
jednotce, ktera spliiuje definici povinné osoby

Auditor ¢i auditorskd spolecnost jako povinnd osoba je sim povinen plnit povinnosti ulozené
zdkonem. Pii poskytovdni sluzeb jednotce, kterd spliiuje definici povinné osoby, by mél
auditor upravit pracovni program tak, aby obsahoval postupy provéfujici dodrZzovéani zakona
touto jednotkou. V piipadé zjisténi nedostatkll v té€chto postupech by mél auditor zvazit vydani
doporuceni vedeni spolecnosti.

Povinnosti uloZené zdkonem zahrnuji zejména:

* Povinnost identifikace

* Povinnost uchovévani informaci

* Povinnost ozndmeni podezielého obchodu

* Povinnost zavést a uplatiiovat odpovidajici postupy vnitini kontroly a komunikace
* Povinnost ur¢eni konkrétniho zaméstnance k plnéni oznamovaci povinnosti

* Povinnost proskolovani zaméstnanct

Kontrolni formuldt k plnéni povinnosti dle zdkona ¢. 253/2008 Sb., o nékterych opatienich
proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu

Povinnost identifikace

- Spolecnost provadi identifikaci dle § 7 odstavce 1 zdkona

- Spolecnost provedla kontrolu klienta v pfipadé€, Ze se v obchodu
vyskytl rizikovy faktor

- Spolecnost odmitla uskute¢néni nebo uzavieni obchodu v ptipadé,
Ze se klient odmitl podrobit identifikaci

Povinnost uchovavani informaci

- Spolecnost uchovava vSechny informace dle § 16 zdkona

- Spolecnost uchovava informace po stanovenou dobu 10 let

Povinnost oznameni podezielého obchodu
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- Spolecnost ozndmila podeziely obchod Komofte auditorti (v ptipadé
auditorské spolecnosti) /ministerstvu financi

Povinnost zavést a uplatiiovat odpovidajici postupy vnitini kontroly a
komunikace

- Spolecnost zavedla odpovidajici postupy vnitini kontroly a
komunikace

Povinnost urcéeni konkrétniho zaméstnance k plnéni oznamovaci
povinnosti

- Spolecnost urcila konkrétniho zaméstnance k plnéni oznamovaci
povinnosti (v pfipadé, Ze plnéni oznamovaci povinnosti nezajistuje
primo statutarni orgén)

Povinnost proskolovani zaméstnancu

- Spolecnost zajistila nejméné jedenkrat za 12 kalendainich mésicti
proskoleni zaméstnanct, ktef{ se mohou pfi vykonu své pracovni
¢innosti setkat s podezielymi obchody

- Spolecnost zajistila pied zatazenim pracovnika na misto, kde se
muZe setkat s podezfelym obchodem jeho proskoleni

- Spolecnost zajistila i proskoleni osob, které se na jeji ¢innosti
podileji na zdklad¢ jiné nez pracovni smlouvy a které se pii vykonu
své ¢innosti mohou setkat s podezielymi obchody

- Obsahem skoleni byla typologie a znaky podezielych obchodii

- Obsahem skoleni byly postupy pii zjisténi podezielého obchodu

- Obsah skoleni je pribézné dopliiovén a aktualizovan

- Je vedena evidence o ucasti a obsahu Skoleni

- Evidence o skolenich je uchovdvana nejméné po dobu 5 let od jejich
konéni

Priloha ¢. 2: Metodicky pokyn ¢. 3 Finan¢niho analytického atvaru Ministerstva financi
ze dne 29. Fijna 2013 urceny povinnym osobam ,ZjiStovani skuteéného majitele
povinnymi osobami‘¢
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